PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2020 m. kovo 6 d. Nr. VP-9
Griziai

Gruziy vaiky globos namai, jstaigos kodas 169250587, adresas: Kalno g. 5, LT-39362, Gruziy
k., Pasvalio r. juridinio asmens duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Danutes Kazickienés, veikianCios pagal Gruziy vaiky globos namy nuostatus
(toliau vadinama Pirkéju) ir AB ,,Pasvalio Zemtiekimas“, jmonés kodas 169176941, adresas: Taikos
g. 20, Pasvalys, atstovaujama direktoriaus Jono Strazdo (toliau vadinama Pardaveéju) susitaré ir sudaré
Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardaveéjas jsipareigoja parduoti, o Pirkéjas pirkti maisto produktus (toliau vadinama -
prekes). Prekiy asortimentas ir kiekiai, pateikiami sutarties 1 priede;

1.2. Pirkéjas turi teise jsigyti prekiy nenurodyty sutarties 1 priede;

1.3. Pardavejas jsipareigoja sgskaitas pateikti per e, sgskaitg sistema;

1.4. Saskaitoje prekiy kiekiai ir kainos turi bati nurodytos logiskai, kad baty aiskiai
suprantamos, atitikty gauty prekiy kiekj.

1.5. Maksimali sutarties verté negali virSyti 28 000 Eur (dvideSimt aStuoni tikstanciai
eury) be PVM per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Il. PREKIY KU KAI IR KAINA

2.1. Pirkéjas turi teise perkamy prekiy kiekj sumazinti, priklausomai nuo Pirkéjo poreikiy.
Perkamy prekiy kiekj sumazinus, Siy prekiy pirkimui lieka galioti Sios sutarties sglygos ir prekiy
matavimo vienetai;

2.2. ] prekiy kaing jskaiCiuoti visi mokesCiai (PVM, muitai, e. saskaitos ir pan.) ir
papildomos iSlaidos.

I1l. PREKIY KOKYBE

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy prekiy kokybé atitinkg gamintojo Salies
standartus, gamintojo techninius standartus, Lietuvoje patvirtintus ir galiojancius standartus, higienos
reikalavimus, tarptautinius LR galiojanCius normatyvinius dokumentus;

3.2. Prekés turi atitikti reikalavimus, apraSymus, technine specifikacijg nurodyta 1 priede;

3.3. Pardavejas pageidaujant Pirkejui privalo pateikti, sertifikato ar jam lygiavercio
dokumento, iSduoto toms prekéms, patvirtintg kopija;

3.4. Pirkéjui pageidaujant Pardavéjas privalo per pirkéjo nurodytg protingg terming savo
sgskaita pakeisti nekokybiSkas prekes - kokybiSkomis ir jsitenkant j laiko limitg numatytiems
patiekalams pagaminti.

IV. PREKIY TIEKIMAS

4.1. Pirkéjas atvyksta savo transportu j Pardavéjo parduotuve esancCia Pasvalio mieste,
Panevezio apskritis, jsigyti reikiamy prekiy;

4.2. Pirkéjas atvykstg 3 kartus per savaite j Pardavéjo parduotuve;

4.3. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad parduodamy prekiy kokybé atitikty Lietuvos
patvirtintus ir galiojanCius normatyvinius dokumentus, higienos reikalavimus. Pardavéjas privalo
garantuoti parduodamos produkcijos kokybe, kokybés sertifikatus iSduoti Pirkéjui pagal
reikalavimus;

4.4. Pirkéjas nejsipareigoja pranesti Pardavejui, jei negalés atvykti susirinkti prekiy;

4 5 Pirkéias turi teise atvvkti dazniau, nei 3 kartai per savaite;



4.6. Kilus ginCui dél prekiy kokybés, jj sprendZzia komisija sudaryta i Pirkéjo jstaigos
atstovy. Tris kartus pazeidimg uzfiksavus rastu, sutartis nutraukiama.

V. APMOKEJIMO TVARKA

5.1. Pirkejas atsiskaito su Pardavéju per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy
gavimo dienos pagal pateikta PVM saskaitg-faktarg, iSskyrus sutarties 5.2 punkte numatytu atveju.
Atsiradus galimybei, pirkéjas uz prekes gali sumokéti ir per trumpesnj laika;

5.2. Pirkeéjas turi teise sulaikyti apmokejima, jei:

5.2.1. Kilus gincui tarp Pirkéjo ir Pardavéjo dél prekiy kokybés, kol gincas bus iSsprestas;

5.2.2. PVM saskaitoje-fakturoje nurodyta neteisinga suma (kol bus iSsiaiSkinta su
Pardaveéju);

5.2.3. Pardavéjas pateiké nekokybiSkas prekes (kol Pardavejas pakeis prekes
kokybiskomis).

VI. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jeigu Pardaveéjas po sutarties jsigaliojimo neturi reikiamy prekiy sutarties 1 priede, jis
Pirkéjui moka 0,02 % delspinigiy uz kiekvieng uzdelsta dieng;

6.2. Jeigu paaisSkéja, kad preké neatitinka sutarties 3 dalyje keliamy kokybes reikalavimy
arba paaisSkéja, kas Pardavéjas apie prekes atitikimg Pirkejo nustatytiems reikalavimams pateiké
melagingg informacija, Pirkejas turi teise nekokybiSka preke grazinti ir sutartj nutraukti. Pardavéjas
privalo atsiimti parduotg nekokybisSka preke ir grazinti Pirkéjui sumokétg uz prekes pinigy suma, bei
atlyginti su tuo susijusius nuostolius.

VIl. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR JOS NUTRAUKIMO TVARKA

7.1. Sutartis galioja 12 kalendoriniy menesiy, nuo sutarties jsigaliojimo datos, arba kol bus
pasiekta 1.5 punkte numatyta maksimali sutarties verteé;

7.2. Pardavéjui tris kartus pazeidus sutarties saglygas (pazeidimai fiksuojami aktu), pirkéjas
turi teise sutartj nutraukti;

7.3. Kiekviena i§ 8aliy pilnai atsiskaiCiusi pagal Sig sutartj su kita Salimi, turi teise nutraukti
sutartj praneSusi apie tai kitai Saliai pries 30 kalendoriniy dieny.

VI1Il. BAIGIAMOSOS NUOSATOS

8.1. Pardavéjas be Pirkéjo sutikimo, neturi teisés savo jsipareigojimy pagal Sig sutart]
perduoti tretiems asmenims;

8.2. Pardavéjas patvirtina, kad turi teise verstis atitinkama veikla, tinkancia Siai sutarciai
vykdyti;

8.3. Vienai Saliai nevykdant ar netinkama vykdant sutartinius jsipareigojimus, kita Salis turi
teise nutraukti pries terming Sig sutartj jspéjus kitg Salj pries 30 kalendoriniy dieny;

8.4. Gincai, kylantys dél Sios sutarties, sprendziami Saliy susitarimu, o nenusitarus -
Lietuvos Respublikos jstatymu nustatyta tvarka;

8.5. Sutartis Sudaryta dviem egzemplioriais, turinCiais vienodg juridine galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

8.6. Sutarties priedas preliminarus maisto produkty poreikis (1 priedas).



IX. SALIYU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkejas

Pasvalio rajono Gruziy vaiky globos namai
Adresas: Kalno g. 5, Gruziy k., Vasky Sen.,

Pasvalio r. LT39362
Tek: (8-451)42 600, 43 444
Jstaigos kodas: 169250587

Saskaitos Nr.: LT.594010042600000027

Luminos Bank AB
Banko kodas 40100
El. p. gruziuvgn@ pasvalvs.It

Direktoré

Pardavéjas

AB ,Pasvalio Zemtiekimas*

Adresas: Taikos g. 20, Pasvalys LT-39184
Tek: (8-451) 50859, 53656, 51219
Jstaigos kodas: 169176941

Saskaitos Nr.: LT674010042600080199
Luminos Bank AB

Banko kodas 40100

El. p. pasvaliozemtiekimas@ gmail.com


mailto:gruziuvgn@pasvalvs.lt
mailto:pasvaliozemtiekimas@gmail.com

Pirkimo—pardavimo sutarties

1 priedas

PRELIMINARUS MAISTO PRODUKTU POREIKIS
2020-03-06 iki 2021-03-07

Preliminarts maisto prekiy kiekiai 12 ménesiy:

Maisto produktai: Bulvés ir darzovés BVPZ kodas 15300000-1

Eil. | Prekés Reikalavimai, aprasymai, techniné specifikacija Mato

Nr. | pavadinimas vnt.

Perkamas
kiekis

1 2 3 4

5

1 | Kopiistai Kopiustai turi buti iSauginti, apdoroti ir pateikti pagal kg
nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR  kokybés
reikalavimus, standartus, higienos normas.

1.1. Baltaguziai kopustai turi buti geros kokybés (giizés
tankios), I klasés, sveiki (be kenkéjy, nepazeisti
kenkéjy, be pasalinio skonio ir kvapo), S$viezios
iSvaizdos (neapSale, nesuvyte, nepazeisti puvinio,
nesupuve, nepradéje gesti), tipingos veislei formos
(taisyklingi, apatiniai lapai tvarkingai paSalinti,
dengiamieji lapai gali buti kiek jtroke, sumusti,
nubrozdinti, ta¢iau nepazeisti mechaniskai, be pasaliniy
priedy), iSrisiuoti, be defekty, iSskyrus pavirsiaus
defektus, nekenkiancius iSvaizdai, kokybet,
iSlaikymui), §varaus pavirSiaus, taisyklingai nupjautu
kotu. Kopiisto svoris turi biiti ne mazesnis nei 350 g, ne
didesnis nei 4000 g.

1.2. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjima  pirmai siuntai bei tuo atveju, kai
pareiskiamos pretenzijos dél produkcijos kokybés.

120

2 | Bulvés Bulvés turi buti iSaugintos, apdorotos ir pateiktos kg
pagal nustatytus ir galiojancius ES, LR, kokybeés
reikalavimus, standartus, higienos normas.

2.1. Bulvés pagal kokybe turi atitikti pirmos klasés
reikalavimus (LR ZUM jsk. Nr. 193 (2002 m. geguZés
23 d.)): geros kokybés bulviy gumbai (nepazaliave),
veislet  tipingos formos (taisyklingos, lygios,
nepazeistos mechaniskai) ir spalvos, kieti, nesuvyte ir
nesudyge, be defekty, i$skyrus labai mazus pavirSiaus
defektus, jei jie nekenkia gumby iSvaizdai, kokybet ir
i§silaikymui, §varaus pavirsiaus (ne didesnio nei 1 proc.
zemétumo), skersmuo ne maziau nei 70 mm, ir ne
daugiau net 90 mm.

2.2. Pageidautina pakuoté — tinklo maisai (supakuota po
30-50 kg).

2.3. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiSkiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

1700

3 Morkos Morkos turi_buti iSaugintos, apdorotos ir pateiktos kg
pagal nustatytus ir galiojanCius ES, LR kokybés

460




reikalavimus, standartus, higienos normas.

3.1. Morkos turi buti: geros kokybés (storgalis
nepazaliaves, ne violetinis ar ne raudonas), sveikos
(nepazeistos kenkéjy, be kenkejy), Sviezios iSvaizdos
(neapSalusios, nesuvytusios, nesupuvusios, nepazeistos
puvinio, nepradejusios gesti, be perteklinés iSorinés
drégmés), be pasalinio kvapo ir skonio, tipingos veislei
(Iygios, neiskilusios, neapdauzytos, neaplizinéjusios,
taisyklingos formos, nepazeistos mechaniskai, be jokiy
matomy pasaliniy priedy), isruSiuotos, be defekty
(18skyrus pavirSiaus defektus, nekenkiancius iSvaizdai,
kokybei ir iSlaikymui, S$variai nuplauto pavirSiaus
(atitikti I klasg). Morkos skersmuo ne maziau nei 3 cm
ir ne daugiau nei 6 cm, ilgis 17-21 cm.

3.2. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Svogiinai

Svogiinai turi buti iSauginti, apdoroti ir pateikti pagal
nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR  kokybés
reikalavimus, standartus, higienos normas.

4.1. Svogunai turi btti geros kokybeés, tipingos veislei
formos ir spalvos, sveiki (be kenkéjy, nepazeisti
mechaniskai, be pasaliniy priedy, nepazeisti puvinio ar
pradéje gesti), Svarts, sausi (be perteklinés iSorinés
drégmés), be pasalinio kvapo ir skonio. Svoguny laiskai
turi biiti nupjauti, palikus ne ilgesnius kaip 4 cm galus,
ropelés kietos, nesudygusios, neperaugusios, be
tusCiaviduriy ar sukietéjusiy stieby, Svaraus pavirsiaus
(nezeméti, be Sakny). Svogiino skersmuo ne maziau nei
60 mm ir ne daugiau nei 80 mm.

42. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

70

Cesnakai

Cesnakai turi bti i§auginti , apdoroti ir pateikti pagal
nustatytus ir  galiojan¢ius ES, LR  kokybeés
reikalavimus , standartus , higienos normas. Sveiki (be
kenkéjy, nepazeisti kenkéjy), Svarts (be jokiy matomy
paSaliniy medziagy), S$viezios iSvaizdos (neapsale,
nesuvyte, nesudyge, nepazeisti puvinio ar gedimo), be
paSalinio skonio ir kvapo, tipingos veislei formos

Raudonieji
burokeéliai

Burokéliai turi buti iSauginti, apdoroti ir pateikti pagal
nustatytus ir galiojan¢ius ES, LR  kokybés
reikalavimus, standartus, higienos normas.

Burokéliai turi bati: I klasés , geros kokybés
Sakniavaisiai, sveiki (be kenkéjy, nepazeisti kenkéjy),
Svarts (be jokiy matomy pasaliniy medziagy), Sviezios
iSvaizdos (neapSale, nesukams§téje, nesuvyte, nesudyge,
nepazeistt puvinio ar gedimo), be pasalinio skonio ir
kvapo, tipingos veislei formos (apvalls), taisyklingi,
lygls, nepazeisti mechaniskai, i§rUSiuoti be defekty
(isskyrus pavirsiaus defektus, nekenkiancius isvaizdai,

420




kokybei, islaikymui), be lapko¢iy  (nupjauti
nepazeidziant minkStimo) ir visiSkai iki storgalio
nupjauta $aknimi. Sakniavaisiy minks§timas turi bati
sultingas, jvairiy atspalviy raudonos spalvos, su
neryskiais koncentriniais ziedais. Buroko skersmuo ne
maziau nei 80 mm ir ne daugiau nei 100 mm.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba pirmai siuntai bei tuo atveju, kai
pareiskiamos pretenzijos dél produkcijos kokybeés.

IS viso: 2777
Gruduy malano produktai, krakmolas ir kt. gaminiai :BVPZ 15600000-4
Eil. | Prekés Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija Mato | Perkamas
Nr. | pavadinimas vnt. Kiekis
1 2 3 4 5
1 Makaronai | Makaronai (su kiauSiniais) turi biiti pagaminti pagal kg 50
vairiy maisto produkty gamybos technologing instrukcija,
formy (su | atitinkan¢ig HN 15:2004, HN 16:2001, HN 53, (EB)
kiauSiniais) | Nr. 466/2001, HN 54:2008, HN 24:2003 nustatytus

reikalavimus , turi biti be maisto priedy , neleistiny
vaiky maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d.
isakyma Nr. V-769 Dél LR SAM 2011 m. lapkricio 11
d. 1sakymo Nr. V-964 | D¢l maitinimo organizavimo
ikimokyklinio ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose
ir vaiky socialinés globos istaigose tvarkos apraSo
patvirtinimo™ pakeitimo (3 priedas).

1.1. Makaronai turi buti pagaminti i§ auksc¢iausios
risies kvietiniy milty ir kiauSiniy (ne su kiauSinio
pédsakais).

1.2. Drégmé — ne daugiau nei 13 proc.

1.3. Ragstingumas — ne daugiau nei 4 laipsniai.

1.4. Skonis ir kvapas turi buti tipingi makaronams, be
pasalinio skonio ir kvapo.

1.5. Spalva — gelsva.

1.6. Forma — atitinkanti pavadinima (figiriniai rageliai,
spiralés, kriaukleliai ir pan.)

1.7. Neturi buti deformuoty, nekokybisky, sultizusiy,
sutrupéjusiy makarony, jie negali bliti uzkrésti grady ir
milty kenkéjais.

1.8. Virti makaronai turi iSlaikyti savo forma, nesulipti,
nesusokti i gabalus, neiSsileisti.

1.9. Tiekiami fasuoti po 0,4 - 1 kg Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

1.10. Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojandias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM
isk. Nr. 677, (EB) Nr. 1830/2003. Etiketéje lietuviy
kalba turi biiti nurodyta: produkto pavadinimas,
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, gaminio standartas,
produkto kokybiniai rodikliai (maistiné verté (g),




energiné verté (kcal ar kJ)), sudétis, laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, ipakavimo neto maseé (g),
uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.

1.11. Makaronai turi biiti laikomi ir gabenami pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

1.12. Kiekvieng produkcijos siuntg turi lydéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba atzyma
saskaitoje- faktliroje apie produkcijos kokybe. Tuo
atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos dél produkcijos
kokybes ,kokybés pazyma tieke¢jas privalo iSduoti su
pirmu pirkéjo pareikalavimu.

Perlinés
kruopos

Perlinés kruopos turi atitikti LR ZUM 2001 m. kovo
8 d. 1sak. Nr. 52, Dél privalomyjy gridy, milty ir kruopy
kokybés reikalavimy® reikalavimus:

2.1. Pagamintos i$§ mieziy (nulukStentas miezio griidas),
1 — os riisies. ISvaizda — pailgi, apvaliais galais be
ziedazvyniy griidy branduoliai.

2.2. Spalva — gelsva.

2.3. Skonis — biidingas mieziy kruopoms, be pasalinio
kartaus, riigStaus ar kito pasalinio skonio.

2.4. Kvapas — buidingas mieziy kruopoms, be pelésiy ar
kito paSalinio kvapo.

2.5. Drégmeé ne daugiau nei 15 proc.

2.6. Negali biiti nenulukstenty ir sugedusiy branduoliy,
Siuksliniy priemai$y ne daugiau kaip 0,4 proc.

2.7. Pamil¢iy ne daugiau kaip 0,4 proc.

2.8. Kruopos neturi buti uzkréstos grudy ir milty
kenkéjais.

2.9. Realizavimo terminai neturi virS§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy perlinéms kruopoms.
2.10. Tiekiamos perlinés kruopos polietileno
maiSelivose po 0,8-1,0 kg. Supakuotos pagal LST
1479:2006 reikalavimus, pakavimo medziagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos
normoje HN 16:2001.

2.11. Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojandias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. Isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM
isk. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
maseé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.

2.12. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybes
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju,kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés . Kiekviena
produkcijos siuntg turi lydeti lietuviy kalba suraSytas
kokybés pazyméjimas arba atzyma saskaitoje-
faktiroje apie produkcijos kokybe.
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Miezinés
kruopos

Miezinés kruopos turi atitikti LR ZUM 2001 m. kovo
8 d. 1sak. Nr. 52 Dél privalomyjy griiddy, milty ir kruopy

16




kokybeés reikalavimy“ reikalavimus:

3.1. Pirmos risies, be ziedazvyniy, vienodo dydzio ir
formos smulkinti branduoliai.

3.2. Spalva — gelsva.

3.3. Skonis — biidingas mieziy kruopoms, be pasalinio
kartaus, riigStaus ar kito pasalinio skonio.

3.4. Kvapas — buidingas mieziy kruopoms, be pelésiy ar
kito paSalinio kvapo.

3.5. Drégmé ne daugiau nei 15 proc.

3.6. Siuksliniy priemaisy ne daugiau kaip 0,4 proc.

3.7. Pamil¢iy ne daugiau kaip 0,4 proc.

3.8. Kruopos neturi buti uzkréstos grudy ir milty
kenkéjais.

3.9. Realizavimo terminai neturi vir§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy miezinéms kruopoms.
3.10. Tiekiamos miezinés kruopos polietileno
maiSelivose po 0,8-1,0 kg. Supakuotos pagal LST
1479:2006 reikalavimus, pakavimo medziagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos
normoje HN 16:2001.

3.11. Pakuot¢ turi buti pazenklinta pagal LR
galiojandias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM
isak. Nr. 677. Etiket¢je lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
maseé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.

3.12. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés. Kiekviena
produkcijos siuntg turi lydéti lietuviy kalba surasytas
kokybés pazyméjimas arba atzyma saskaitoje-
faktiroje apie produkcijos kokybe.

Avizinés
kruopos

Avizinés kruopos _turi atitikti LR ZUM 2001 m.

kovo 8 d. isak. Nr. 52 | Dél privalomyjy grudy, milty ir
kruopy kokybés reikalavimy*:

4.1. Pagamintos i§ nulukStenty avizy grudy .

4.2. Spalva — balta, su kreminiu baltu atspalviu.

4.3. Kvapas — buidingas avizy kruopoms, be suplékusio,
sudususio ar kito pasalinio kvapo.

4.4. Skonis — budingas avizy kruopoms, be kartaus,
rigstaus ar kito pasalinio skonio.

4.5. Drégmé ne daugiau 12,5 %.

4.6. Neturi buti nekokybisky - sugedusiy griudy,
Siuksliniy priemai$y ne daugiau nei 0,35 proc.

4.7. Avizinés kruopos neturi biiti uzkréstos grudy ir
milty kenkéjais.

4.8. Realizavimo terminai neturi vir§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy avizinéms kruopoms.
49. Tiekiamos avizinés kruopos polietileno
maiSelivose po 0,8-1,0 kg Supakuotos pagal LST
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1479:2006 reikalavimus, pakavimo medziagos turi
atitikti reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos
normoje HN 16:2001.

4.10. Pakuoté¢ turi buti pazenklinta pagal LR
galiojandias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM
isak. Nr. 677. Etiket¢je lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
masé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.

4.11. Kiekvieng produkcijos siuntg turi lydéti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba atzyma
saskaitoje- faktiiroje apie produkcijos kokybe. Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés pazymejima arba
lygiavert] pazymeéjimui dokumenta originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

Many
kruopos

Manuy kruopos turi atitikti LR ZUM 2001 m. kovo 8
d. i1sak. Nr. 52 , Dél privalomyjy griidy, milty ir kruopy
kokybés reikalavimy® reikalavimus:

Atrenkamos kvietiniy milty gamybos metu.

Visiskai be luksty, smulkios.

Spalva, iSvaizda — baltos, kreminio arba gelsvo
atspalvio miltingos kruopelés.

Kvapas — budingas kvieCiy kruopoms, be aitraus,
pelésiy ar kito pasalinio kvapo.

Skonis — buidingas kvie€iy kruopoms, be kartaus,
rigstaus ar kito pasalinio skonio.

Kramtant kruopos neturi grikséti.

Drégme ne daugiau kaip 15,5 %.

Peleningumas ne daugiau kaip 0,6-0,85 %.

Neturi biiti paSaliniy priemaiSy. Kruopos neturi buti
uzkréstos grudy ir milty kenkéjais.

Realizavimo terminai neturi virSyti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy many kruopoms.
Tiekiamos many kruopos polietileno maiseliuose po
0,8-1,0 kg. Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medziagos turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos normoje
HN 16:2001.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
maseé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekviena produkcijos siunta turi lydeéti lietuviy kalba
surasytas kokybés pazyméjimas arba atZyma
saskaitoje- faktiiroje apie produkcijos kokybe. Tiekéjas
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privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima arba
lygiavert] pazymeéjimui dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju, kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

Ryziy
kruopos

Ryziai turi atitikti LR ZUM 2001 m. kovo 8 d. jsak.
Nr. 52 ,,Dél privalomyjy grudy, milty ir kruopy
kokybés reikalavimy®, LST ISO 7301:2004 arba
lygiavercio reikalavimus:

6.1. AukscCiausios rusies, ilgagrudziai plikyti (0,6-1,0
cm), cilindro formos, Slifuoti, neskaldyti griidai.

6.2. Spalva — gelsvo atspalvio , pusiau skaidris.

6.3. Kvapas — biidingas ryziy kruopoms, be suplékusio,
sudususio ar kito pasalinio kvapo.

6.4. Skonis — budingas ryziy kruopoms, be kartaus,
rigstaus ar kito pasalinio skonio.

6.5. Drégmé ne daugiau 15,5 %.

6.6. Neturi buti neislukstenty nekokybisky - sugedusiy
grudy, Siuksliniy priemaisy.

6.7. Kruopos neturi buti uzkréstos gridy ir milty
kenkéjais.

6.8. Realizavimo terminai neturi vir§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy ryziy kruopoms.

6.9. Tiekiamos ryziy kruopos polietileno maiSeliuose
po 0,8-1,0 kg. Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medziagos turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos normoje
HN 16:2001.

6.10. Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR
galiojandias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM
2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM
isak. Nr. 677. Etiket¢je lietuviy kalba turi buti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verte (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, jpakavimo neto
maseé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.

6.11 Kiekvienag produkcijos siuntg turi lydeti lietuviy
kalba suraSytas kokybés pazyméjimas arba atzyma
saskaitoje- faktiiroje apie produkcijos kokybe.
Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Grikiy
kruopos

Grikiy kruopos turi atitikti LR ZUM 2001 m. kovo
8d. 1sak. Nr. 52 | Dél privalomyjy grudy, milty ir kruopy
kokybés reikalavimy“ reikalavimus:
be luobelés, sveiki grikiy branduoliai.

Spalva — ivairiy atspalviy ruda.

Skonis — biidingas grikiy kruopoms, be paSalinio
kartaus, riigStaus ar kito pasalinio skonio.
Kvapas — budingas grikiy kruopoms, be pelésiy ar kito
pasalinio kvapo.
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Drégmé ne daugiau nei 14 proc.

Negali biiti nenulukstenty, nekokybisky ir sugedusiy
grudy, Siuksliniy, mineraliniy priemaisy.

Kruopos neturi biiti uzkréstos grudy ir milty kenkéjais.
Realizavimo terminai neturi virS§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy grikiy kruopoms.
Tiekiamos grikiy kruopos polietileno maiseliuose po
0,8-1,0 kg. Supakuotos pagal LST 1479:2006
reikalavimus, pakavimo medziagos turi atitikti
reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos normoje
HN 16:2001.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
geguzés 15 d. isak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto kokybiniai
rodikliai (maistiné verté (g), energiné verté (kcal ar
kJ)), laitkymo salygos, informacija apie kilmes vieta,
ipakavimo neto masé (g/kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Kiekviena produkcijos siunta turi lydeéti lietuviy kalba
surasytas kokybés pazyméjimas arba atZyma
saskaitoje- faktiiroje apie produkcijos kokybe.
Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Skaldyti

Zirniai

Skaldyti Zirniai turi atitikti galiojancius LR ZUM, ES
((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011,
(EB) 1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.
Skaldyti, nepoliruoti, be luobelés, iSdziovinti ir
iSvalyti.

Sveiki, neperkaite, nesupelije, nepazeisti grudy
kenkéjy, vienos veislés, vienodo dydzio.

Be mineraliniy ir organiniy priemaisy.

Kvapas — budingas zirniams, be pelésiy bei kity
pasaliniy kvapy.

Drégmé ne daugiau 14,5 %.

Realizacijos terminas neturi virSyti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy zirniams.

Tiekiami fasuoti §variuose sandariuose vienkartiniuose
polipropileno maiSuose po 0,8 — 1 kg. Pakavimo
medziagos ir bendroji pakuoté turi atitikti HN 16:2003
ir (EB) Nr. 1935/2004 dé¢l zaliavy ir gaminiy, skirty
liestis su maistu reikalavimus.

Zenklinami pagal HN 119:2002, (EB) Nr. 1830/2003
dél genetiSkai modifikuoty organizmy ir 1§ jy
pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi buti pazenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
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gamintojo bei tiekejo rekvizitai, produkto pavadinimas,
produkto kokybiniai rodikliai (100 g maistiné (g) ir
energetiné verté (kcal ar kJ), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo neto
maseé (g, kg), uzrasas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekviena produkcijos siunta turi lydeéti lietuviy kalba
surasytas kokybés pazyméjimas arba atZyma
saskaitoje- faktiiroje apie produkcijos kokybe. Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybés pazymejima arba
lygiavert] pazymeéjimui dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

Pupelés

Pupelés turi atitikti galiojan¢ius LR ZUM, ES ((EB)
Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.

Sausos, Svarios, nesupelijusios, nepazeistos kenkéjy, be
pasalinio kvapo.

Vienos veislés ir spalvos, vidutinio dydzio.

Supakuotos 1 polietileninius ar popierinius maisus po
0,4-0,5 kg.

Realizavimo terminai - nevirSyti 1/3 standarte
numatyty silomai produkcijai realizavimo terminy.
Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr. 1830/2003
dél genetiSkai modifikuoty organizmy ir 1§ jy
pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi buti pazenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta:
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
, produkto kokybiniai rodikliai (100 g maistine (g) ir
energiné verté (kcal ar kJ)), laikymo salygos,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo neto
maseé (kg), uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.
Kiekvieng produkcijos siunta turi lydeti lietuviy kalba
surasytas kokybés pazyméjimas arba atZyma
saskaitoje- faktiroje apie produkcijos kokybe.Tiekéjas
privalo pateikti gamintojo kokybeés pazymejima arba
lygiavert] pazymeéjimui dokumentg originalia kalba (jei
importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju,kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.
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Sausi
pusryc¢iai
(Javainiai)

Sausi_pusry¢€iai turi atitiktt galiojan¢ius ES, LR
kokybés reikalavimus, turi biiti be maisto priedy ,
neleistiny vaiky maitinimui pagal LR SAM 2014 m.
liepos 4 d. jsakyma Nr. V-769 Dél LR SAM
2011m.lapkri¢io 11d. isakymo Nr.V-964  Dél
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo ,
bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo (3
priedas).

1.1. Be sintetiniy dazikliy, konservanty, aromato ir
skonio stiprikliy, be hidrolizuoty riebaly, be GMO. Be
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pasaliniy priedy, priemaiSy. Dribsniai nesutrupéje,
sveiki, nesulipg, nesusoke.

1.2. Realizavimo terminai neturi vir§yti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy sausiems pusryiams.
1.3. Tiekiami supakuoti i polietileninius pakelius po
0,4-1,0 kg. Pakavimo medziagos ir tara turi atitiktt HN
16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
1.4. Pakuoteé turi buti pazenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
ZU0M 2002 m. jsk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isk. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, produkto kokybiniai rodikliai (maistiné ir
energiné verté), ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

1.5. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybeés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Kvietiai su
medumi

Kviediai su medumi_turi atitikti galiojancius ES, LR
kokybés reikalavimus, turi biiti be maisto priedy ,
neleistiny vaiky maitinimui pagal LR SAM 2014 m.
liepos 4 d. jsakyma Nr. V-769 Dél LR SAM
2011m.lapkri¢io 11d. isakymo Nr.V-964  Dél
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo ,
bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo (3
priedas).

2.1. Be sintetiniy dazikliy, konservanty, aromato ir
skonio stiprikliy, be hidrolizuoty riebaly, be GMO. Be
paaliniy priedy, priemaiSy. KvieCiai nesutrupéje,
sveiki, nesulipg, nesusoke.

2.2. Realizavimo terminai neturi virSyti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy sausiems pusryiams.
2.3. Tiekiami supakuoti i polietileninius pakelius po
0,4-1,0 kg. Pakavimo medziagos ir tara turi atitiktt HN
16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
2.4. Pakuoteé turi buiti pazenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buiti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, produkto kokybiniai rodikliai (maistiné ir
energiné verté), ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

2.5. Tieke¢jas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju,kai pareiSkiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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12

Bulviy
krakmolas

Bulviu krakmolas turi biiti gaminamas laikantis
reikalavimy, nurodyty LR HN 15:2005:

Auksciausios risies, pagamintas tik 1§ bulviy.

Sausas, baltos spalvos su kristaliniu blizgesiu.

Kvapas buidingas bulviy krakmolui.

Drégmé ne daugiau 20 proc..

Be sunkiyjy metaly, laisvyjy mineraliniy rogsciy ir
chloro.

Be kity rusiy krakmolo priemaisy.

Netirpus Saltame vandenyje.

Realizavimo terminai neturi virSyti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy sausam bulviy
krakmolui.

Tiekiamas sveriamas supakuotas | polietileninius
pakelius po 0,5-1,0 kg. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

3.10. Pakuoteé turi biiti pazenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
ZUM 2002 m. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi baiti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, produkto kokybiniai rodikliai (maistiné ir
energiné verté), ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

3.11. Krakmolas turi biiti laikomas ir gabenamas pagal
HN 15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Javinukai

Javinukai_turi atitikti galiojanCius ES, LR kokybés
reikalavimus, turi biiti be maisto priedy , neleistiny
vaiky maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d.
isakymag Nr. V-769 Dél LR SAM 201 1m lapkricio 11d.
isakymo Nr.V-964 | Dél maitinimo organizavimo
ikimokyklinio ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose
ir vaiky socialinés globos istaigose tvarkos apraSo
patvirtinimo™ pakeitimo (3 priedas).Turi buti:.
Pieniniai , be sintetiniy dazikliy, konservanty, aromato
ir skonio stiprikliy, be hidrolizuoty riebaly, be GMO.
Be pasaliniy priedy, priemaisy. Nesutrupejusios
formos , sveiki, nesulipe.

Realizavimo terminai neturi virSyti 1/3 standarte
numatyty realizacijos terminy javainiams.

Tiekiami supakuoti i polietileninius pakelius po 0,4-
1,0 kg. Pakavimo medziagos ir tara turi atitiktt HN
16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
Pakuoté turi biiti pazenklinta pagal LR galiojancias
zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jisk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
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produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, produkto kokybiniai rodikliai (maistiné ir
energiné verté), ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

14 | Kvietiniai | Kvietiniai miltai turi atitikti auksciausios riiSies LR kg 133
miltai ZUM 2001 kovo 8 d. isak. Nr. 52 numatytus
reikalavimus. HN 53:1998; 16:1998 maisto higienos
reikalavimus, tiekiami fasuoti po 2 kg, fasavimo
medziagos turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty  reikalavimus.  Zenklinama  pagal
galiojancias LR taisykles, HN 119:2002.
IS viso: 489
Gyvininés kilmés produktai, mésa ir mésos gaminiai: BVPZ 15100000-9
Eil Prekés Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija Mato Perkamas
Nr. | pavadinimas vnt. kiekis
1 2 3 4 S
1 Jautienos | AtSaldyta, fasuota, atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak. kg 12
mesa (be | Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai turi atitikti
kaulo), mésos gaminiy techninio reglamento, patvirtinto
kumpiné Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro 2015 m.
vasario 9 d. i1sakymu Nr. 3D-78 | Dél Mésos gaminiy
techninio reglamento patvirtinimo ir Zzemés tkio
ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auksc¢iausios
risies meésos gaminiy kokybés reikalavimus.
2 Kiaulienos | Atsaldyta, fasuota, sveriama, atitinkanti SAM 2018- kg 50
mesa (be 04-10 jsak. Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai
kaulo), turi atitikti meésos gaminiy techninio reglamento,
nugariné patvirtinto Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro
2015 m. vasario 9 d. isakymu Nr. 3D-78 | D¢l Mésos
gaminiy techninio reglamento patvirtinimo ir zemes
tkio ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-
560 pripazinimo netekusiu galios”, nustatytus
auksCiausios  ruSies mésos gaminiy  kokybés
reikalavimus.
3 Kiaulienos | AtSaldyta, fasuota, atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak. kg 45
mesa (be | Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai turi atitikti
kaulo), mésos gaminiy techninio reglamento, patvirtinto
kumpiné Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro 2015 m.

vasario 9 d. 1sakymu Nr. 3D-78 | Dél Mésos gaminiy
techninio reglamento patvirtinimo ir Zemés tikio
ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auksc¢iausios
risies meésos gaminiy kokybés reikalavimus.




Kiaulienos
mésa (be
kaulo),
sprandiné

AtSaldyta, fasuota, atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak.
Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai turi atitikti
mesos gaminiy techninio reglamento, patvirtinto
Lietuvos Respublikos zemés @ikio ministro 2015 m.
vasario 9 d. i1sakymu Nr. 3D-78 | Dél Mésos gaminiy
techninio reglamento patvirtinimo ir Zemés tkio
ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auksc¢iausios
risies meésos gaminiy kokybés reikalavimus.

30

Visciuky
broileriy
ketvir€iai

Uzsaldytos, pakuotése, atitinkan¢ios SAM 2018-04-10
isak. Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai turi
atitikti mésos gaminiy techninio reglamento, patvirtinto
Lietuvos Respublikos zemés @ikio ministro 2015 m.
vasario 9 d. i1sakymu Nr. 3D-78 | Dél Mésos gaminiy
techninio reglamento patvirtinimo ir Zemés tkio
ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auksc¢iausios
risies meésos gaminiy kokybés reikalavimus.

47

Visciuky
broileriy
kratinélés
file

AtSaldytos sveriamos arba pakuotése, atitinkancios
SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-394 reikalavimus. Mésos
gaminiai turi atitikti meésos gaminiy techninio
reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos zemes
tkio ministro 2015 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. 3D-78
,,Dél Mésos gaminiy techninio reglamento patvirtinimo
ir zemés tikio ministro 2003 m. gruodzio 29 d. ;sakymo
Nr. 3D-560 pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus
auksCiausios  ruSies meésos gaminiy  kokybés
reikalavimus.

150

Visciuky
broileriy
blauzdelés

Uzsaldytos, pakuotése, atitinkan¢ios SAM 2018-04-10
isak. Nr. V-394 reikalavimus. Mésos gaminiai turi
atitikti mésos gaminiy techninio reglamento, patvirtinto
Lietuvos Respublikos zemés @ikio ministro 2015 m.
vasario 9 d. 1sakymu Nr. 3D-78 | Dél Mésos gaminiy
techninio reglamento patvirtinimo ir Zemés tkio
ministro 2003 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. 3D-560
pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus auksc¢iausios
risies meésos gaminiy kokybés reikalavimus.

21

Visciuky
broileriy
sparneliai

AtSaldytos sveriamos arba pakuotése, atitinkancios
SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-394 reikalavimus. Mésos
gaminiai turi atitiki mésos gaminiy techninio
reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos zemes
tkio ministro 2015 m. vasario 9 d. jsakymu Nr. 3D-78
,,Dél Mésos gaminiy techninio reglamento patvirtinimo
ir zemés tikio ministro 2003 m. gruodzio 29 d. ;sakymo
Nr. 3D-560 pripazinimo netekusiu galios®, nustatytus
auksCiausios  ruSies mésos gaminiy  kokybés
reikalavimus.

25

IS viso:

380

Zuvis, Zuvies gaminiai ir kt. Zvejybos produktai: BVPZ 15200000-0

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinimas

Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija

Mato
vnt,

Perkamas
kiekis

1

2

5




Saldyta
juros
lydekos
filé be
odos ir be
glaztiros

LST fasuota iki 2 kg, suSaldyta. Atitinkanti SAM 2018-
04-10 jsak. Nr. V — 394 reikalavimus. Zuvininkystés
produktai turi atitikti sveikumo standartus, i§déstytus
2004 m. balandzio 29 d. Europos parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatanciame
konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty higienos
reikalavimus (OL 2004 m. specialusis leidimas, 3
skyrius, 45 tomas, p. 14), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2012 m. sausio 11 d. komisijos reglamentu
(ES) Nr. 16/2012 (OL 2012 L 8, p. 29).

40

Lasisa

LST fasuota iki 2 kg, suSaldyta. Atitinkanti SAM 2018-
04-10 jsak. Nr. V — 394 reikalavimus. Zuvininkystés
produktai turi atitikti sveikumo standartus, i§déstytus
2004 m. balandzio 29 d. Europos parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatanc¢iame
konkrecius gyvininés kilmes maisto produkty higienos
reikalavimus (OL 2004 m. specialusis leidimas, 3
skyrius, 45 tomas, p. 14), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2012 m. sausio 11 d. komisijos reglamentu
(ES) Nr. 16/2012 (OL 2012 L 8, p. 29).

22

IS viso:

62

Pienas ir pieno produktai: BVPZ 15500000-3

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinimas

Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija

Mato
vnt,

Perkamas
kiekis

1

2

3

5

1

Pienas

2,5% rieb. fasuotas nuo 0,9 1 iki 2 1, atitinkantis SAM
2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus.

396

Pienas

3,2% rieb. fasuotas nuo 0,9 1 iki 2 1, atitinkantis SAM
2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus.

396

QGrietine

Nattrali grietiné, 30% rieb., fasuota nuo 380 g iki 500
g, LST 626-1997, atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak. V-
394 reikalavimus. Rauginti pieno gaminiai turi atitikti
Rauginty pieno gaminiy kokybés reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
2005 m. liepos 8 d. ;sakymu Nr. 3D-335 , D¢l Rauginty
pieno gaminiy kokybés reikalavimy patvirtinimo bei
kai kuriy zemés Gikio ministro jsakymy pripazinimo
netekusiais galios™.

96

Varske

0,5-9% riebumo, fasuota nuo 0,2 kg iki 1 kg, atitinkanti
SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Varské ir
varSkés gaminiai turi atitikti varskés ir var§kés gaminiy
kokybés  reikalavimus,  patvirtintus  Lietuvos
Respublikos zemes tikio ministro 2002 m. gruodzio 11
d. isakymu Nr. 488 | Dél varskés ir varSkés gaminiy
kokybés reikalavimy patvirtinimo®.

156

Varské
grudeéta

3-7% riebumo, fasuota nuo 0,2 kg iki 0,5 kg, atitinkanti
SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Varské ir
varSkés gaminiai turi atitikti varskés ir varSkés gaminiy
kokybés  reikalavimus,  patvirtintus  Lietuvos
Respublikos zemes tikio ministro 2002 m. gruodzio 11

39




d. isakymu Nr. 488 | D¢l varskés ir varSkés gaminiy
kokybés reikalavimy patvirtinimo®.

Sviestas

82% riebumo, fasuotas iki 200 gr., atitink. prival.
kokybés reikalavimus, atitinkantis SAM 2018-04-10
isak. V-394 reikalavimus. Rauginti pieno gaminiai turi
atitikti Rauginty pieno gaminiy kokybes reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
2005 m. liepos 8 d. ;sakymu Nr. 3D-335 , D¢l Rauginty
pieno gaminiy kokybés reikalavimy patvirtinimo bei
kai kuriy zemés @ikio ministro jsakymy pripazinimo
netekusiais galios™.

44

Surio
desrele

20-40% riebumo, iki 21 gr., atitink. prival. kokybés
reikalavimus, patvirtintus ZU ministro, atitinkan&ius
SAM 2018-04-10 isak. V-394 reikalavimus. Striai turi
atitikti soriy kokybés reikalavimy apraSe, patvirtintame
Lietuvos Respublikos zemes tkio ministro 2008 m.
birzelio 13 d. jsakymu Nr. 3D-335 | Dél suriy kokybés
reikalavimy apraso patvirtinimo ir kai kuriy zemés tikio
ministro jsakymy, susijusiy su privalomaisiais kokybés
reikalavimais, pakeitimo®, nustatytus reikalavimus.

48

Suris

20-45% riebumo, fasuotas nuo 100 g iki 500 g, atitink.
prival. kokybes reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
atitinkan¢ius  SAM  2018-04-10 jsak. V-394
reikalavimus. Siiriai  turi  atitikti  stiriy  kokybés
reikalavimy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos
zemes Ukio ministro 2008 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr.
3D-335 ,Dél suriy kokybés reikalavimy apraso
patvirtinimo ir kai kuriy zemés tkio ministro jsakymuy,
susijusiy su privalomaisiais kokybés reikalavimais,
pakeitimo®, nustatytus reikalavimus.

30

Tepamas
suiris

13-70% riebumo, fasuotas nuo 100 g iki 200 g, atitink.
prival. kokybes reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
atitinkan¢ius  SAM  2018-04-10 jsak. V-394
reikalavimus. Siiriai  turi  atitikti  stiriy  kokybés
reikalavimy apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos
zemés Ukio ministro 2008 m. birzelio 13 d. jsakymu Nr.
3D-335 ,Dél suriy kokybés reikalavimy apraso
patvirtinimo ir kai kuriy zemés tkio ministro jsakymuy,
susijusiy su privalomaisiais kokybés reikalavimais,
pakeitimo®, nustatytus reikalavimus.

15

10

Glaistytas
varskes
surelis

16-30% riebumo, fasuoti nuo 38 g iki 50g, ivairiy
skoniy, atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak. V-394
reikalavimus. Varské ir varskés gaminiai turi atitikti
varskés ir varSkés gaminiy kokybés reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
2002 m. gruodzio 11 d. isakymu Nr. 488 | Dél varskes
ir var§kés gaminiy kokybés reikalavimy patvirtinimo*.

71

11

Varskes
surelis be
glaisto

7-8% riebumo, fasuoti nuo 90 giki 100g, jvairiy skoniy,
atitinkanti SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus.
Varske ir varskeés gaminiai turi atitikti varskés ir varskes
gaminiy kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos zemes tikio ministro 2002 m. gruodzio 11
d. isakymu Nr. 488 | D¢l varskés ir varSkeés gaminiy
kokybés reikalavimy patvirtinimo®.

12




12

Jogurtas

1,2-3,5% riebumo, saldintas, nuo 125 g iki 1 kg,
atitinkantis prival. kokybés reikalavimus, patvirtintus
70U ministro, atitinkantis SAM 2018-04-10 jsak. V-394
reikalavimus. Rauginti pieno gaminiai turi atitikti
Rauginty pieno gaminiy kokybés reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos zemés tikio ministro
2005 m. liepos 8 d. ;sakymu Nr. 3D-335 , D¢l Rauginty
pieno gaminiy kokybés reikalavimy patvirtinimo bei
kai kuriy zemes tikio ministro jsakymy pripazinimo
netekusiais galios™.

180

13

Kefyras

2,5-3,2% riebumo, fasuotas nuo 0,9 1 iki 1 1, atitinkantis
prival. kokybes reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
atitinkantis SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus.
Rauginti pieno gaminiai turi atitikti Rauginty pieno
gaminiy kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos zemes tikio ministro 2005 m. liepos 8 d.
isakymu Nr. 3D-335 ) Dél Rauginty pieno gaminiy
kokybeés reikalavimy patvirtinimo bei kai kuriy zemés
tkio ministro jsakymy pripazinimo netekusiais galios®.

120

14

Jogurtas
nataralus
nesaldintas

1,4-10% riebumo, nuo 125 giki 1 kg, atitinkantis prival.
kokybés reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
atitinkantis SAM 2018-04-10 1sak. V-394 reikalavimus.
Rauginti pieno gaminiai turi atitikti Rauginty pieno
gaminiy kokybes reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos zemes tikio ministro 2005 m. liepos 8 d.
isakymu Nr. 3D-335 | Dél Rauginty pieno gaminiy
kokybeés reikalavimy patvirtinimo bei kai kuriy zemés
tkio ministro jsakymy pripazinimo netekusiais galios®.

50

IS viso:

1653

Vaisiai, dzemai, uogienés, sultys ir kt. panasis produktai: BVPZ 15300000-1

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinima
s

Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija

Mato
vnt,

Perkamas
kiekis

1

2

3

4

5

1

Vaisiy,
uogy
sultys
jvairios

100%, 1 1 taroje, AD, atitinkan¢ios SAM 2018-04-10
isak. Nr. V-394 reikalavimus. Sviezi vaisiai ir darzovés
turi atitikti tiekiamy rinkai Svieziy vaisiy ir darZoviy
prekybos standartus, nustatytus 2011 m. birzelio 7 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 543/2011,
kuriuo nustatomos i1§samios tarybos reglamento (EB) Nr.
1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy
bei darzoviy sektoriuose taisyklés (OL 2011 L).

|

190

Negazuota
s stalo
vanduo

0,5 I taroje, atitinkantis SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-
394 reikalavimus.

3000

Geriamas
vanduo

5 1 taroje, atitinkan¢ios SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-
394 reikalavimus.

300

Konservuo
ti zali
Zirneliai

Konservuoti Zirneliai turi atitikti galiojan¢ius LR ZUM,
ES ((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.

7.1. AuksCiausios rusies, sveiki, riiSiuoti, ne minksti,
nesukirmij¢, nepernoke.

41




7.2. Skonis ir kvapas — budingas konservuotiems
zirneliams, be pasalinio skonio ir kvapo.

7.3. Marinatas skaidrus, krakmolas neissiskyres.

7.4. Neturi buti anksciy liekany.

7.5. Realizavimo terminai neturi virS§yti 1/3 standarte
numatyty  realizacijos  terminy  konservuotiems
zirneliams.

7.6. Tiekiami stiklingje taroje po 400 — 800 g. Pakavimo
medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

7.7. Zenklinami pagal HN 119:2002, (EB) Nr. 1830/2003
deél genetiskai modifikuoty organizmy ir 1§

ju pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

7.8. Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas
produktas, tiek kiekviena tara turi baiti pazenklinta
etikete, kurioje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas,
sudetis, grynoji masé, produkto kokybiniai rodikliai (100
g maistine (g) ir energetiné verte (kcal ar kJ)), laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo
neto masé (g), uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.

7.9. Tieke¢jas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Konser- turi_atitikti galiojan¢ius LR ZUM, ES ((EB) Nr.| kg 11
vuoti 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
lukuriizai | Nr46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.
Ivairiy Uogiené turi atitikti nustatytus kokybeés reikalavimus, kg 26
uogy ir patvirtintus LR ZU ministro 2000 m. vasario 29 d.
vaisiy isakymu Nr. 60 ,Dél dzemy ir panasiy produkty
uogiené techninio reglamento patvirtinimo® ir 2000 m. vasario 29

d. ;sakymu Nr. 61 | Dél vaisiy sulCiy ir panasiy produkty
techninio reglamento patvirtinimo™ pakeitimo* 2003 m.
spalio 24 d. Nr. 3D-455, galigjanCius ES kokybés
reikalavimus, turi biiti be maisto priedy neleistiny vaiky
maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d. jsakyma
Nr. V-769 Dél LR SAM 201 1m lapkri¢io 11d. jsakymo
Nr.V-964 | D¢l maitinimo organizavimo ikimokyklinio
ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés
globos istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo
(3 priedas) , Lietuvos gamintojy .

Turi buti patiekiama ne maziau 3 riisiy uogieniy. Uogos
turt sudaryti ne maziau nei 40 %. Sudétyje neturi buti
maisto priedy.

Tiekiama  stiklainiuose po 500-1000 g Pakavimo
medziagos ir tara turt atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr. 1830/2003.

Suformuotoje siuntoje tiek atskirai supakuotas produktas,
tiek kiekviena tara turi buti pazenklinta etikete, kurioje




lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, produkto pavadinimas, sudétis, produkto
kokybiniai rodikliai (100 g maistiné (g) ir energetiné
verte (kcal ar kJ)), laikymo salygos, informacija apie
kilmés vieta, taros ar ijpakavimo neto masé (g), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

2.5. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba pirmai siuntai bei tuo atveju kai
pareiskiamos pretenzijos dél produkcijos kokybeés.

Dzemas ar
marmela-
das v.
Vaisiy ar
uogy

turi atitikti nustatytus kokybés reikalavimus, patvirtintus
LR ZU ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymu Nr. 60
,Deél dzemy ir pana$iy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® ir 2000 m. vasario 29 d. isakymu Nr. 61
,Deél wvaisiy sulCiy ir panasiy produkty techninio
reglamento patvirtinimo™ pakeitimo™ 2003 m. spalio 24
d. Nr. 3D-455 galiojancius ES  kokybés
reikalavimus,turi biiti be maisto priedy, neleistiny vaiky
maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d. jsakyma
Nr. V-769 Dél LR SAM 201 1m lapkri¢io 11d. jsakymo
Nr.V-964 | Dél maitinimo organizavimo ikimokyklinio
ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés
globos istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo
(3 priedas) ,

12

Sirupas 8§
v. uogy ar
vaisiy

turi atitikti nustatytus kokybés reikalavimus, patvirtintus
LR ZU ministro 2000 m. vasario 29 d. jsakymu Nr. 60
,Deél dzemy ir pana$iy produkty techninio reglamento
patvirtinimo® ir 2000 m. vasario 29 d. isakymu Nr. 61
,Deél wvaisiy sulCiy ir panasiy produkty techninio
reglamento patvirtinimo™ pakeitimo™ 2003 m. spalio 24
d. Nr. 3D-455 | galiojancius ES  kokybés
reikalavimus,turi biiti be maisto priedy, neleistiny vaiky
maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d. jsakyma
Nr. V-769 Dél LR SAM 201 1m lapkri¢io 11d. jsakymo
Nr.V-964 | Dél maitinimo organizavimo ikimokyklinio
ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés
globos istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo
(3 priedas) ,

30

Apelsinai

Apelsinai turi buti iSauginti, apdoroti, pateikti pagal
kokybes reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES
((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

Apelsinai pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius kaip
antros klasés reikalavimus: apelsinai turi buiti geros
kokybés (nepazeisti, nesugede, Svariis, be jokiy matomy
pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba) skonio,
neapdzitive, subrende, saldus, sultingi), sveiki (be
kenkéjy, nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradéje gesti),
tipingos veislei formos, dydzio ir spalvos, i§riisiuoti, be
defekty (iSskyrus defektus, nekenkiancius iSvaizdai,
kokybei, i§silaikymui). Apelsino svoris — 200-250 g.
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10

Mandarina
i

turi buti 1Sauginti, apdoroti, pateikti pagal kokybés
reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES ((EB) Nr.
771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

3.1. Mandarinai pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius
kaip antros klasés reikalavimus: mandarinai turi biti
geros kokybés (nepazeisti, nesugede, Svaris, be jokiy
matomy pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba)
skonio, neapdzitive, subrende, saldis, sultingt), sveiki (be
kenkéjy, nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradéje gesti),
tipingos veislei formos, dydzio ir spalvos, i§riisiuoti, be
defekty (iSskyrus defektus, nekenkiancius iSvaizdai,
kokybei, i§silaikymui). Mandarino svoris — 80-110 g.
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

77

11

Citrinos

Citrinos turi buti iSaugintos, apdorotos, pateiktos pagal
kokybés reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES
((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

6.1. Citrinos pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius kaip
antros klasés reikalavimus: turi buti geros kokybés
(nepazeistos, nesugede, Svarios, be jokiy matomy
pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba) skonio,
neapdziiive, subrende), sveikos (be kenkéjy, nepazeistos
puvinio, nesupuve, nepradéje gesti), tipingos veislei
formos, dydzio ir spalvos, isSruSiuotos, be defekty
(18skyrus defektus, nekenkiancius i3vaizdai, kokybei,
i§silaikymui). Citrinos svoris 120-150 g.

6.2. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybes
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

12

12

Kriausés
(,,Conferen
ce“ arba
lygiavertés

)

Kriaus§és turi biiti iSaugintos, apdorotos, pateiktos pagal
kokybes reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES
((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

5.1. Kriauseés pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius kaip
antros klases reikalavimus: kriausés turi buti geros
kokybés (nepazeistos, nesugede, S§varios, be jokiy
matomy pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba)
skonio, neapdzitive, subrende, nepernoke, saldzios),
sveikos (be kenkeéjy, nepazeistos puvinio, nesupuve,
nepradéje gesti), tipingos veislei formos, dydzio ir
spalvos, isrusiuotos, be defekty (iSskyrus defektus,
nekenkianCius  i§vaizdai, kokybei, iSsilaikymui).
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Kriauses svoris 130-150 g. “Conference” veisles arba
lygiavertés.

5.2. Tiek¢jas privalo pateikti gamintojo kokybes
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisSku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

13

Bananai

Bananai turi buti iSauginti, apdoroti, pateikti pagal
kokybes reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES
((EB) Nr. 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95,
(EB) Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

2.1. Bananai pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius kaip
antros klasés reikalavimus: bananai turi buti geros
kokybés (nepazeisti, nesugede, Svariis, be jokiy matomy
pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba) skonio,
nepernoke, nepajuode), sveiki (be kenkéjy, nepazeisti
puvinio, nesupuve, nepradéje gesti), zaliai geltonos ar
Sviesiai geltonos spalvos, i§riiSiuoti, be defekty (iSskyrus
defektus, nekenkiancius iSvaizdai, kokybet,
i§silaikymui). Banano svoris 180-230 g. Tiekiami
supakuoti dézése. Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti
HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.
2.2. Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybes
pazyméjima arba lygiavert] pazymejimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvis§ku
vertimu, pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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14

Kiviai

turi buti iSauginti, apdoroti, pateikti pagal kokybés
reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES ((EB) Nr.
771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

pagal kokybe turi atitikti ne Zemesnius kaip antros klasés
reikalavimus: kiviai turi biiti geros kokybes (nepazeisti,
nesugede, Svarls, be jokiy matomy pasaliniy medziagy,
be pasalinio kvapo ir (arba) skonio, nepernoke,), sveiki
(be kenkéjy, nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradéje
gesti).

36

15

Vynuoges

turi biiti 1Saugintos, apdorotos, pateiktos pagal kokybés
reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES ((EB) Nr.
771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
1221/2008), LR reglamentais, standartais, higienos
normomis.

pagal kokybe turi atitikti ne Zzemesnius kaip antros klasés
reikalavimus: vynuogés turi biiti geros kokybés
(nepazeistos, nesugede, Svarios, be jokiy matomy
pasaliniy medziagy, be pasalinio kvapo ir (arba) skonio,
nepernoke,), sveikos (be kenkéjy, nepazeistos puvinio.

15

16

Obuoliai

1. Obuoliai turi buti 15auginti, apdoroti, pateikti pagal
kokybes reikalavimus, patvirtintus galiojanciais ES, LR
reglamentais, standartais, higienos normomis.
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Obuoliai pagal kokybe turi atitikti ne zemesnius kaip
pirmos klasés reikalavimus: obuoliai turi biiti labai geros
kokybés (neapsale, nesuvyte, neapdauzyti, neitriike,
nepazeisti mechaniskai, be gedimo zymiy, be pasaliniy
priedy), nepazeistas vaiskotis arba be vaiskocio, jei Salia
esanti obuolio odelé nepazeista, sveiki (be kenkéjy,
nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradeje gesti), Sviezios
iSvaizdos (minkS$timas visiSkai sveikas), tipingos veislei
formos, dydzio ir spalvos, iSrGisiuoti, be defekty (i§skyrus
defektus, nekenkiancius iSvaizdai, kokybet,
i§silaikymui), obuolio skersmuo ne maziau 50 mm ir ne
daugiau kaip 75 mm. Obuoliai atitinkantys patvirtintus
(EB) Nr.1221/2008 reikalavimus.

Tiekeéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

17

Sviezi
agurkai

Sviezi_agurkai turi atitikti galiojan¢ius LR ZUM, ES,
HN nustatytus reikalavimus:

I klasés , llgavaisiai arba trumpavaisiai (ilgis 10-12 cm,
skersmuo 3-5 cm) pagal sezona.

Sveiki, Sviezi, kieti, perrinkti, pakankamai subrende
(nepernoke ar nesunoke), nepagelte ir neapvyte, Svaris,
be kenkéjy (nepazeisti ligy), nekartiis, ne per daug drégni
(nesupuve), be paSalinio kvapo, skonio ir priemaisy,
nepazeisti mechaniskai, nepradéje gesti.

Spalva budinga agurky veislei.

Agurkai privalo biiti patikrinti del sunkiyjy metaly (Svino
ir kadmio) kiekio.

Visy agurky pakuociy turinys turi biiti vienodas. Jose turi
buti tik tos pacios kilmés, veislés ar tipo, kokybeés ar
dydzio agurkai. Kiekvienos pakuotés matomoji dalis turi
atitikti visg pakuotés turinj.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena pakuoté
(dézé) turi buti pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba
turi buti nurodyta: produkto pavadinimas, tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybeés.

93

18

Pomidorai
Sviezi

Sviezi pomidorai turi atitikti galiojangius LR ZUM, ES,
HN nustatytus reikalavimus:

Apvalieji.

Visi pomidorai turi biiti Svarlis, be Sakeliy, sveiki
(nesupuve, mechaniskai nepazeisti), sausi, perrinkti, be
pasalinio kvapo, skonio ir priemaisy. Pomidorai turi biiti
geros kokybeés, turéti veislei biidingus pozymius,
neitritke, be zaliy démiy, pakankamai tvirtu minkstimu.
Gali buti su nedideliais formos, spalvos poky¢iais, odelés
defektais ar wuzgijusiais itriikimais, labai mazais
suspaudimais. Siuntose negali buti pradéjusiy gesti,
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peraugusiy ar netinkamy vartoti pomidory.

Vidutinio dydzio, skersmuo 45 - 60 mm.

Pomidorai privalo baiti patikrinti dél sunkiyjy metaly
(8vino ir kadmio) kiekio.

Zenklinama pagal HN 119:2002. Kiekviena pakuoté
(déze) turi bt pazenklinta etikete, kurioje lietuviy kalba
turi buti nurodyta: produkto pavadinimas, tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta.

Tiekégjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu, pirmai
siuntai bei tuo atveju kai pareiSkiamos pretenzijos del
produkcijos kokybes.

19 | Pekino Pekino kopiustai turi biti iSauginti, apdoroti ir pateikti kg 100
kopiistai pagal nustatytus ir galiojancius ES, LR  kokybés
reikalavimus, standartus, higienos normas.
Pekino kopiistai turi biiti geros kokybés,I klasés , sveiki
(be kenkéjy, nepazeisti kenkéjy, be pasalinio skonio ir
kvapo), Sviezios iSvaizdos (neapSale, nesuvyte,
nepazeisti puvinio, nesupuve, nepradéje gesti), tipingos
veislei formos, nesumusti, nepazeisti mechaniskai, be
paSaliniy priedy, be defekty (iSskyrus pavirSiaus
defektus, nekenkiancius iSvaizdai, kokybei, i§laikymui),
Svaraus pavirSiaus, gizés tankios ir stipriai susuktos,
kietos, taisyklingai nupjautu kotu. Pekino kopiisto svoris
~0,8-1,2 kg,
Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés pazyméjima
arba lygiavert] pazyméjimui dokumentg originalia kalba
(jei importuojama) kartu su lietuvisku vertimu pirmai
siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos pretenzijos del
produkcijos kokybes.
20 | Marinuoti | turi_atitikti galiojan¢ius LR ZUM, ES ((EB) Nr. kg 33
burokeéliai | 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Stiklainiuo | Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
se po 500- | 1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.
800 ml.
21 | Marinuoti | turi_atitikti galiojan¢ius LR ZUM, ES ((EB) Nr. kg 47
agurkai 771/2009, (EB) Nr. 2257/94 ir Nr. 2898/95, (EB)
Fasuoti Nr.46/2003, (EB) Nr. 48/2003, (EB) 157/2011, (EB)
stiklainiuo | 1221/2008) nustatytus kokybés reikalavimus.
se po 1-31
22 | Citriny Turi  atitikti nustatytus  kokybeés reikalavimus, kg 9
sultys patvirtintus LR ZU ministro 2000 m. vasario 29 d.
(koncentra | jsakymu Nr. 60 ,Dél dzemy ir panasiy produkty
tas) fas. Po | techninio reglamento patvirtinimo™ ir 2000 m. vasario 29
500- 1000 | d. jsakymu Nr. 61 , Dél vaisiy sul¢iy ir panasiy produkty
ml. techninio reglamento patvirtinimo* pakeitimo® 2003 m.

spalio 24 d. Nr. 3D-455 , galiojanCius ES kokybés
reikalavimus, turi biiti be maisto priedy, neleistiny vaiky
maitinimui pagal LR SAM 2014 m. liepos 4 d. jsakyma
Nr. V-769 Dél LR SAM 201 1m lapkri¢io 11d. jsakymo
Nr.V-964 | D¢l maitinimo organizavimo ikimokyklinio
ugdymo , bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés




globos istaigose tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo
(3 priedas)

IS viso

4433

Duona ir pyrago gaminiai: BVPZ 15613000-8, 15811200-8

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinimas

Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija

Mato
vnt,

Perkamas
kiekis

2

3

5

Duona
juoda

Pjaust. pagal standarta LST 1129-97 polit. plév., atitinka
SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos ir
pyrago kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago kepiniy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo®, nustatytus reikalavimus.

25

Duona
kvietine
(Sviesi)

Pjaust. pagal standarta LST 1129-97 polit. plév., atitinka
SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos ir
pyrago kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago kepiniy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiuidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibuidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo®, nustatytus reikalavimus.

55

Viso grudo
duona

Pjaust. pagal standarta LST 1129-97 polit. plév., atitinka
2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos ir pyrago
kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago kepiniy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo*, nustatytus reikalavimus.

Batonas

Pjaustyti, a/r. milty D550, atitinkantis SAM 2018-04-
10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos ir pyrago kepiniai
turt atitikti duonos ir pyrago kepiniy apibudinimo,
gamybos ir prekinio pateikimo techniniame reglamente,
patvirtiname Lietuvos Respublikos zemés Gikio ministro
2014 m. spalio 28 d. jsakymu Nr. 3D-794 | D¢l duonos
ir pyrago kepiniy apibidinimo, gamybos ir prekinio
pateikimo techninio reglamento ir miltinés konditerijos
gaminiy apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techninio  reglamento  aptvirtinimo®,  nustatytus
reikalavimus.

195




Bandelés su
jvairaus
skonio
jdaru

Atitinka 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos
ir pyrago kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago kepiniy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento  ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo*, nustatytus reikalavimus.

140

Dziuveseliai

Malti LST 1808-2003 fasuoti iki 1 kg, atitinka SAM
2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus. Duonos ir pyrago
kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago kepiniy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiuidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibudinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo®, nustatytus reikalavimus.

Sausainiai

Atitinka SAM 2018-04-10 jsak. V-394 reikalavimus.
Duonos ir pyrago kepiniai turi atitikti duonos ir pyrago
kepiniy apibidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo
techniniame  reglamente, patvirtiname Lietuvos
Respublikos zemés Gikio ministro 2014 m. spalio 28 d.
isakymu Nr. 3D-794 | Dél duonos ir pyrago kepiniy
apibiidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento ir miltinés  konditerijos  gaminiy
apibuidinimo, gamybos ir prekinio pateikimo techninio
reglamento aptvirtinimo®, nustatytus reikalavimus.
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IS viso

513

Ivairais maisto produktai : BVPZ 15800000-6; 15411100-3

Eil.
Nr.

Prekés
pavadinimas

Reikalavimai, apraSymai, techniné specifikacija

Mato
vnt,

Perkamas
kiekis

1

2

3

1

Aliejus
saulégrazy

Saulégrazu aliejus turi atitikti privalomuosius
maistinio aliejaus kokybés reikalavimus, patvirtintus
LR ZUM 1999 m. balandZio 15 d. jsakymu Nr. 155, Dél
privalomyjy maistinio augalinio aliejaus kokybés
reikalavimy®, atitinkantis direktyvos 76/621/EEB
reikalavimus , taip pat turi biiti be maisto priedy ,
neleistiny vaiky maitinimui pagal LR SAM 2014 m.
liepos 4 d. jsakyma Nr. V-769 D¢l LR SAM
2011m.lapkricio 11d. isakymo Nr.V-964 | Dél
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo
bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
istaigose tvarkos apraSo patvirtinimo® pakeitimo (3
priedas).

Aliejus turi biiti pagamintas, nenaudojant genetiskai
modifikuoty zaliavy ir konservanty.

Turi biiti rafinuotas, tinkantis kepimui, virimui,
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salotoms.

Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Tiekiama produkcija turi buti i8pilstyta | vienkarting
targ po 1-1,5 1.

Vienkartiné tara turi buti pazenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
ZUM 2002 m. geguzés 15 d. jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677. Etiket¢je
lietuviy kalba turi biiti  nurodyta: produkto
pavadinimas, kiekis (L), gamintojo bei tiek¢jo
rekvizitai, ingredienty sudétis (proc.), apdorojimo
budas, produkto paskirtis, informacija apie kilmeés
vietg, uzrasas "Tinka vartoti iki (data)", 100 g maistiné
ir energiné verté, laikymo sglygos.

Aliejus turi baiti laikomas ir gabenamas pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Aliejus rapsy | LST, rafinuotas, fasuotas 1 1, atitinkantis prival. 1 24
kokybés reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
atitinkantis SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-394
reikalavimus.
Aliejus LST, nerafinuotas, fasuotas 1 I, atitinkantis prival. 1 6
nerafinuotas | kokybeés reikalavimus, patvirtintus ZU ministro,
saulégrazy atitinkantis SAM 2018-04-10 jsak. Nr. V-394
reikalavimus.
KiauSiniai KiauSiniai turi atitikti Tarybos reglamenta (EEC) Nr. | vnt. 2800

1907/90 ir Komisijos reglamenta (EB) Nr. 2295/2003 ,
Maistiniy  kiauSiniy tiekimo 1 rinka veterinarijos
reikalavimus , patvirtintus LR VMVT direktoriaus
2001.12.21 jsakymu Nr.565 -6 punktas.
Kiausiniai turi biiti:

A klasés, M svorio kategorijos (AM), atitinkantys
galiojanciy ES reglamenty reikalavimus.

Sviezi, §varis, nesutrike, neapkresti salmonelioze,
zenklinti nenuplaunamais, virinimui atspariais dazais,
kuriais galima zenklinti zmoniy maistui skirtus
produktus pagal higienos normos reikalavimus.
Kiekvieng produkcijos siuntg turi lydéti pazyma, kad
tiekiama produkcija neapkrésta salmonelioze.
AM kategorijos kiausiniy vieneto svoris — 53-63g.
Kiausiniai tiekiami Sviezi, Svariose, sveikose, sausose,
tvirtose kartoninése dézése (padékliukuose po 10-30
vnt.), uztikrinanciose vezamy kiausiniy kokybe.
Dézeés su produkeija turi buti apklijuotos lipnia juosta.
Visos dézés privalo buti pazymétos etikete, kurioje turi
buti nurodyta produkcijos pavadinimas, spalva, klasé,
svorio kategorija, vienety skaiCius, neto svoris,
gamintojas ir jo adresas, imonés kodas, partijos
zenklinimas, riiSiuotojo kodas, riiSiavimo data, tinka




vartoti iki (nurodant datg), standarto numeris,
veterinarijos priezitiros Zymuo (spaudas).

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Valgomoji
joduota
druska

Druska su _jodu turi_atitikti ST 1930:2003 arba
lygiavert;. Druskos kristalai turi bhti rupis, birTs,
nesuSoke, turintys 20-40 mg/kg jodo, natrio chlorido
kiekis ne maziau nei 98,3 proc., be pasaliniy priemaisy,
drégmé ne daugiau nei 0,7 proc. Skonis ir kvapas —
budingas joduotai druskai. Spalva — balta, su
atspalviais: pilksva, gelsva ir pan., priklausomai nuo
druskos kilmes.

.Supakuota po 1 kg. Pakavimo medziagos ir tara turi
atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmeés vieta,
ipakavimo neto masé (kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Druska turi buti laikoma ir gabenama pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Cukrus

Cukrus turi atitikti LR ZUM 2007 m. liepos 9 d. jsak.
Nr.3D-325 bei HN 54:2008 (patvirtintos LR SAM
2008 m. rugséo 15 d. isakymu Nr. V-884)
reikalavimus: Baltas arba su gelsvu atspalviu, sausas,
be pasaliniy priemaiSy. Be pasalinio kvapo.

Supakuotas maiSeliuose po 1 kg. Pakavimo medziagos
ir tara turi atitiktt HN 16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
Isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM isk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
gaminio standartas, produkto kokybiniai rodikliai
(maistiné verté (g), energiné verté (kcal ar kJ)), latkymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, ijpakavimo neto
masé (kg), uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
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vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos .

Dziovinti
vaisiai,
razinos

turt atitikti galiojanius ES, LR nustatytus kokybés
reikalavimus, patvirtintus LR ZU ministro 2001m.
rugse¢jo 28d. isakymu Nr. 340 ,, Dél privalomyjy raziny
kokybes reikalavimy®.

Be kauliuky, svarios, be pasaliniy priedy (nezemétos),
be nesubrendusiy ir (arba) neiSsivysCiusiy uogy,
stiebeliy daliy, ziedkoCiy, nepazeistos mechaniskai, be
paSaliniy augalinés kilmeés, mineraliniy ir kity
priemaisy, nesulipusios | gumuliukus, be aliejaus,
cukraus, konservanty, kity priedy.

Nepazeistos ligy ir kenkéjy, be gyvy bet kokios
vystymosi stadijos vabzdziy arba erkiy, be paSalinio
kvapo ir skonio, be pelésio.

Dreégmeé — 13-18 proc.

Realizavimo terminai - nevirSyti 1/3 standarte
numatyty sitilomai produkcijai realizavimo terminy.
Supakuotos po 1 — 12 kg. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Zenklinamos pagal HN 119:2002, (EB) Nr. 1830/2003
dél genetiSkai modifikuoty organizmy ir iS jy
pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir
zenklinimo reikalavimus.

Tiek suformuota siunta, tiek atskirai supakuoto
produkto kiekviena tara turi buti pazenklinta etikete,
kurioje lietuviy kalba turi buti nurodyta: gamintojo bei
tiekéjo rekvizitai, produkto pavadinimas, produkto
kokybiniai rodikliai, 100 g maistiné (g) ir energiné
verte (kcal ar kJ), laikymo salygos, informacija apie
kilmés vietg, taros ar ipakavimo neto masé (kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo kokybés
pazyméjimg arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Kakava

Natiirali kakava turi_atitikti LR ZUM jsak. Nr.3D-
325 (2007 m. liepos 9 d.) bei HN 54:2008 (patvirtintos
LR SAM 2008 m. rugs¢jo 15 d. ;sakymu Nr. V-884)
reikalavimus:

Kakavos milteliai turi biiti pagaminti i§ kakavos pupy,
sausi, birls, be kruopeliy, nesusoke, Sviesiai rudos
spalvos, be pilko atspalvio, be paSaliniy priedy ir
priemaisy.

Skonis ir kvapas — buidingas kakavos milteliams.
Riebumas — mazesnio riebumo (10-15 proc.).
Supakuoti po 0,1 — 0,5 kg. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
geguzés 15 d. isak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi biiti




nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekejo
rekvizitai, gaminio standartas, produkto energiné verté
(kcal ar kJ), laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, ipakavimo neto masé (kg), uzrasas “Tinka vartoti
iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

Vanilinis
cukrus

Vanilinis cukrus fasuotas po 50-100 g, aromatingo
kvapo, sausas, nesulipes.

Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
(EB) Nr. 1935/2004 reikalavimus. Tiekiama
produkcija vienkartinéje taroje polietileno ar
popieriniuose maiseliuose po 0,05-0,1 kg.

Zenklinama pagal HN 119:2002 (13 punkto ir (EB)
Nr. 1830/2003 reikalavimus. Vienkartine tara turi buti
pazenklinama etikete, kurioje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: gamintojo bei tiekéjo rekvizitai, produkto
pavadinimas, produkto kokybiniai rodikliai, 100 g.
maistiné (baltymai, riebalai, angliavandeniai) verté g,
energiné verté kcal ar kJ, laikymo salygos, sudétis,
informacija apie kilmés vieta, taros ar jpakavimo neto
masé (kg), uzrasas ,, Tinka vartoti 1ki®.

Laikomas ir gabenamas pagal HN 15:2005, (EB) Nr.
37/2005 reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Lauro lapai

Lauro lapai turi_buti tipingi su veislei budingais
pozymiais, labai geros kokybés (sausi, nesutrinti, be
gedimo pozymiy, be pasaliniy priedy ir kvapy), sveiki
(be kenkéjy), negali buti lapy, Sakeliy nuolauzy ar
kitokiy pasaliniy priemaisy.

.Supakuota po 50 — 1000 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM isk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
produkto pavadinimas,sudeétis , gamintojo bei tiek¢jo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

Lauro lapai turi biiti laikomi ir gabenami pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku




vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybeés.

11

Kepimo
milteliai

Supakuota po 50 — 1000 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM isk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas,sudeétis , gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vietg, jpakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

12

Juodi pipirai
malti

Juodieji pipirai (malti) turi buti sausi, birds, astraus
aromato, be pasalinio kvapo, be pasaliniy priedy ir
priemaisy, drégmé ne daugiau nei 12 proc.

Supakuota po 50 — 500 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM isk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, sudétis, gamintojo bei tieké¢jo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vietg, jpakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Kvepiantieji
pipirai malti

Kvapnieji_pipirai_(malti) turi_biiti_sausi, birGs,
budingo kvapniesiems pipirams aromato, be pasalinio
kvapo, be pasaliniy priedy ir priemaiSy, drégmé ne
daugiau net 12 proc.

Supakuota po 50 — 300 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
Isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM isk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi biiti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
laikymo salygos, informacija apie kilmeés vieta,
ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Tiekéjas privalo pateikti gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

14

Prieskoninés
zoleles

kvapniuju prieskoniniy_Zoleliu_miSinys turi_biti
geros kokybés, tinkantis sriuboms, mésai, Zuviai,




salotoms, padazams gaminti. Pagamintas 1§ rozmariny,
Ciobreliy, baziliky, mairtiny, raudonéliy, pankolio sékly
milteliy arba lygiavertis. Be druskes. Prieskoniy
misinys turi biiti sausas, be gedimo zymiy, be pasaliniy
priedy, priemaisy ir kvapy, be kenkéjy, pelésiy.
Supakuota po 30 — 100 g vienkartingje taroje
polietileniniuose maiseliuose. Pakavimo medziagos ir
tara turt atittki HN 16:2011 ir ES galiojanciy
reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
geguzés 15 d. 1sak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isk. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, ingredienty sudétis procentais, laikymo
salygos, informacija apie kilmés vieta, produkto
kokybiniai rodikliai (maistiné ir energiné verte),
ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka vartoti iki
(data)”.

Darzoviy prieskoniai be druskos turi buti laikomi ir
gabenami pagal HN 15:2005, (EB) Nr. 37/2005,
direktyvos 92/1/EEB reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjima arba lygiavert] pazyméjimui dokumenta
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.
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Pipirai juodi
zirneliais

Juodieji pipirai turi buti sausi, birQs, aStraus aromato,
be pasalinio kvapo, be pasaliniy priedy ir priemaisy,
drégmé ne daugiau nei 12 proc.

Supakuota po 50 — 500 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
geguzés 15 d. isk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM isak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi buti
nurodyta: produkto pavadinimas, sudétis, gamintojo
bei tiekéjo rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie
kilmés vieta, ipakavimo neto masé (g, kg), uzrasas
“Tinka vartoti iki (data)”.

16

Pipirai
kvepiantieji
zirneliais

Kvepiantieji_pipirai_turi_buiti_sausi, birQis, aStraus
aromato, be pasalinio kvapo, be pasaliniy priedy ir
priemaisy, drégmé ne daugiau nei 12 proc.

Supakuota po 50 — 500 g. Pakavimo medziagos ir tara
turi atitikti HN 16:2011 ir ES galiojanciy reglamenty
reikalavimus.

Pakuoté turi buti pazenklinta pagal LR galiojancias
senklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
isak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati nurodyta:
produkto pavadinimas, sudétis, gamintojo bei tiekejo
rekvizitai, laikymo salygos, informacija apie kilmés
vieta, jpakavimo neto masé (g, kg), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

0,5




17 Kmynai

18  ArbatZoliy
juoda
arbata

19 Zoleliy
arbata

Kmynai turi bati tipingi su veislei buadingais
pozymiais, labai geros kokybés (sausi, nesutrinti, be
gedimo Zymiy, be pasaliniy priedy ir Kkvapy,
nesupelije), sveiki (be kenkeéjy). Negali bati lapy,
stiebeliy nuolauzy ar kitokiy pasSaliniy priemaisSy. Be
GMO , atitinkantys LS| EN ISO 6465:2009/P:2013 .
Pakavimo medziagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir
ES galiojanCiy reglamenty reikalavimus.

Vienkartine tara turi budti pazenklinta pagal LR
galiojancias zenklinimo taisykles, patvirtintas LR
ZUM 2002 m. geguzés 15 d. jsak. Nr. 170, HN
119:2002, patvirtinta SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje
lietuviy kalba turi  bdti  nurodyta: produkto
pavadinimas, kiekis, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
informacija apie kilmes vieta, uzraSas "Tinka vartoti iki
(data)", 100 g maistiné ir energiné verté, laikymo
sglygos.

Kmynai turi bati laikomi ir gabenami pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

ArbatZoliu iuodg arbata turi bati:

Vidutinio stambumo lapy (ne mazesnés nei BOPF
klases).

Sausa, biri, be paSaliniy priedy ir kvapy.

Supakuota po 100 - 1000 g vienkartiniuose Svariuose
sausuose  sandariuose maiSeliuose. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES

galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi bdti pazenklinta pagal LR galiojancias
Zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
geguzés 15 d. jsak. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta
SAM jsak. Nr. 677. Etiketéje lietuviy kalba turi bati
nurodyta: produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo
rekvizitai, sudétis, standartas, laikymo salygos,
informacija apie kilmes vietg, jpakavimo neto mase (g),
uzraSas “Tinka vartoti iki (data)”.

Arbata turi bati laikoma ir gabenama pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazymeéjimui dokumentg
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiskiamos
pretenzijos del produkcijos kokybés.

Zoleliy arbata turi bati:

Melisos, Ciobreliy, méty, ramunéliy arba lygiaverté -
100% dziovintos, sausos zolelés.

Sausa, biri, be paSaliniy priedy ir kvapuy.

Supakuota po 50 - 200 g vienkartiniuose Svariuose
sausuose  sandariuose  maiSeliuose. Pakavimo
medZiagos ir tara turi atitikti HN 16:2011 ir ES
galiojanciy reglamenty reikalavimus.

Pakuoté turi bdti pazenklinta pagal LR galiojancias
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Saldainiali
jvairds

zenklinimo taisykles, patvirtintas LR ZUM 2002 m.
Jsk. Nr. 170, HN 119:2002, patvirtinta SAM jsk. Nr.
677. Etiketéje lietuviy kalba turi bdti nurodyta:
produkto pavadinimas, gamintojo bei tiekéjo rekvizitai,
sudetis, standartas, laikymo sglygos, informacija apie
kilmés vieta, jpakavimo neto mase (g), uzrasas “Tinka
vartoti iki (data)”.

Arbata turi bati laikoma ir gabenama pagal HN
15:2005, (EB) Nr. 37/2005, direktyvos 92/1/EEB
reikalavimus.

Tiekéjas privalo pateikti  gamintojo  kokybés
pazyméjimg arba lygiavertj pazymeéjimui dokumenty
originalia kalba (jei importuojama) kartu su lietuvisku
vertimu pirmai siuntai bei tuo atveju, kai pareiSkiamos
pretenzijos dél produkcijos kokybés.

turi atitikti LST 1809:2003 arba lygiavertj, turi bati be
maisto priedy , neleistiny vaiky maitinimui pagal LR
SAM 2014 m. liepos 4 d. jsakymg Nr. n-169 Dél LR
SAM 2011m.lapkri¢io 11d. jsakymo Nr.V-964 ,Dél
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo
bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinés globos
jstaigose tvarkos apraSo patvirtinimo* pakeitimo (3
priedas).

IS viso
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